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Scope of Delivery

Original Schmidt Live <
N 340 10 000 /L 34020 000 . é
Original Schmidt Live Print % %
N 340 10 001 /L 34020 001 3|35
(7] Carrying case °
® canvas bag °

(c] Original Schmidt Live hammer e °
© Bluetooth module ° °
(€ Rechargeable AAA battery . .
@ Micro USB cable o o
(G Carrying strap ° °
(H] Grinding stone . .
© Label with conversion curves o o
O Documentation o o
@ Biuetooth printer °
(L] Registration paper (3 rolls) °
O Bett loop for bluetooth printer °
© Printer USB charging cable °

Optional Accessories

© Ssite anvil 340 01 300

(P Testing anvil Euro 310 09 040

Getting Started

Congratulations on your purchase of Original
Schmidt Live. This instrument has been manufac-
tured to the highest Swiss quality standards.

Step 1 Prepare hammer
Live and Print versions

R

Open the battery lid and insert the rechargeable
AAA battery. Charge the battery first with the sup-
plied micro USB-cable on any USB-connector. A
full charge takes around 7.5 hours. Alternatively,
standard AAA batteries can also be used. Turn the
hammer on by pressing either one of the two but-
tons below the display on the hammer. Now you can
start creating measurements, and the hammer is
ready to be connected to the iOS device or Blue-
tooth printer.

é Warning! Please do not charge
standard AAA batteries!

Step 2 Install the app

Live version only
Install the Schmidt app from the App
Store on your compatible iOS device.
Create your account in the app or on
live.proceq.com.

Step 3 Connect and measure

Live version

Select your hammer via the “Hammer” tile in the
Schmidt app and choose “connect.” Now you can
use the full functionality provided by the app. If you

are unable to connect, please make sure “Live” is
selected in the hammer settings.

Print version

After switching the printer on, it will automatically
connect to your hammer. Now you can print out
measurements as desired.

Live and Print versions

For detailed instructions on set-up, measuring and
handling, watch the tutorial videos by tapping on the
“Tutorials” tile on the app home screen (Live version
only) or check out the Proceq YouTube channel.

Step 4 Verification

Live and Print versions

It is highly recommended to verify the probe on a
calibrated Proceq anvil. For the Live version, you
can do this by using the verification feature in the app.

Live sync

Measurement data can be viewed, edited and
exportedinthe Schmidtapp and accessed online via
live.proceqg.com.

Firmware Update

Please check in the App Store for updates of the
Schmidt app, or activate automatic updates in the
iOS settings. The app will inform you about probe
firmware updates. Download the PQUpgrade tool
from the Proceq website to perform the update.



Declaration of Conformity

Product: Original Schmidt® Live
Model: Live N, Live L, Print N, Print L
Proceq part numbers: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Manufacturer: Proceq AG
Address: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Switzerland

We confirm that the Original Schmidt Live instrument is in conformity with
RoHS, WEEE and the following directives and standards:

Low voltage directive: 2014/35/EU

RoHS directive: 2011/65/EU

Safety requirements: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
Electromagnetic compatibility: ~ RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328 V2.1.1

EN ETSI 301 489-1 V2.2.0

EN ETSI 301 489-17 V3.2.0

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/

FCC: CFR47 Part 15

Vibration: EN 60068-2-6:2008/

IEC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-64:2009/

IEC 60068-2-64:2009
Bluetooth Low Energy
Contains FCC ID: WAP 2001
Contains IC ID: 7922A-2001
RoHS: EN50581:2012

Determined by:

Connection:
Bluetooth module:

This device complies with part 15 of the FCC: Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. This Class B digital apparatus complies with
Industry Canada RSS standards. To comply with FCC and Industry Canada RF radiation exposure limits
for general population, the transmitter with its antenna must be installed such that a minimum separation
distance of 20 cm is maintained between the radiator (antenna) and all persons at all times and must not be
collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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Swiss made Declaration

Product: Original Schmidt® Live
Model: Live N, Live L, Print N, Print L
Proceq part numbers: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

We confirm that the Original Schmidt Live instrument was developed and
manufactured in Switzerland and fulfills the requirements needed for the
declaration “Made in Switzerland” or “Swiss Made.”

The requirements for industrial products are in detail specified in the National

Swiss Trademark Protection Statute (Art.47-50, MSchG) covering goods and
services.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 01.03.2018
oIy
e /"Z/ZW

Patrick Waller
Head of Supply Chain

Safety and Liability

For safety and liability information, please download at
www.proceg.com/downloads/.



Lieferumfang

Original Schmidt Live
N 340 10 000 /L 34020 000

Original Schmidt Live Print
N 34010 001 /L 340 20 001
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(c] Original Schmidt Live Hammer
© Bluetooth-Modul

© wiederaufladbare AAA Batterie
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@ Bluetooth-Drucker
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Inbetriebnahme

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres Original
Schmidt Live. Das Gerdt wurde nach hdochsten
Schweizer Qualitatsstandards gefertigt.

Schritt 1 Hammer vorbereiten
Live- und Print-Version

R

Batterieabdeckung 6ffnen und wiederaufladbare
AAA Batterie einsetzen. Batterie zuerst mit dem mit-
gelieferten Mikro-USB-Kabel an einem beliebigen
USB-Anschluss aufladen. Ein vollstéandiger Ladevor-
gang nimmt ca. 7,5 Stunden in Anspruch. Alternativ
kénnen auch standardméssige AAA Batterien ver-
wendet werden. Hammer durch Driicken auf eine der
beiden Tasten unter dem Display einschalten. Nun
kénnen Sie mit dem Erstellen von Messungen begin-
nen. Zudem kann der Hammer jetzt mit einem iOS-Ge-
réat oder dem Bluetooth-Drucker verbunden werden.

Warnung! Bitte laden Sie keine
standardmassigen AAA Batterien auf! :
Schritt 2 App installieren

Nur Live-Version

Schmidt App aus dem App Store auf
lhrem kompatiblen iOS-Gerét installie-
ren. Konto in der App oder auf
live.proceq.com erstellen.

Schritt 3 Verbinden und messen

Live-Version

In der Schmidt App Uber die Rubrik <Hammer» den
Hammer und dann «Verbinden» auswé&hlen. Nun

kénnen Sie die gesamte Funktionalitdt der App
nutzen. Wenn keine Verbindung hergestellt wer-
den kann: Prifen, ob in den Hammer-Einstellungen
«Live» ausgewdhlt wurde.

Print-Version

Nach dem Einschalten des Druckers stellt dieser so-
fort eine Verbindung zu lnhrem Hammer her. Nun kén-
nen Sie die Messungen nach Wunsch ausdrucken.
Live- und Print-Version

Detaillierte Anweisungen zu Setup, Messbetrieb
und Bedienung erhalten Sie entweder in den Schu-
lungsvideos, indem Sie im Startbildschirm der App
die Rubrik <«Tutorials» &ffnen (nur Live-Version),
oder im Proceq YouTube-Kanal.

Schritt 4 Uberpriifung

Live- und Print-Version

Es wird dringend empfohlen, die Sonde an einem
kalibrierten Proceq Amboss zu prifen. Bei der
Live-Version lasst sich diese Prifung mithilfe der
Uberpriifungsfunktion in der App durchfiihren.

Live Sync

Messdaten kdnnen sowohl in der Schmidt App als
auch online Uber live.proceq.com angezeigt, bear-
beitet und exportiert werden.

Firmware-Update

Bitte prifen Sie im App Store, ob Updates zur
Schmidt App vorliegen, oder aktivieren Sie in den
iOS-Einstellungen die automatischen Updates. Die
App informiert Sie, wenn Firmware-Updates flr
lhren Hammer (oder Schmidt Hammer) vorliegen.
Laden Sie das PQUpgrade Tool von der Proceq-
Website herunter, um das Update vorzunehmen.



Konformitatserklarung

Produkt: Original Schmidt® Live
Modell: Live N, Live L, Print N, Print L
Proceqg-Artikelnummern: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Hersteller: Proceq AG
Adresse: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Schweiz

Wir bestétigen, dass das Original Schmidt Live-Gerdt RoHS- und WEEE-
konform ist sowie folgende Richtlinien und Standards erfullt:
Niederspannungsrichtlinie: 2014/35/EU
RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU
Sicherheitsanforderungen: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
Elektromagnetische Vertraglichkeit: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328 V2.1.1

EN ETSI 301 489-1V2.2.0

EN ETSI 301 489-17 V3.2.0

IEC 62479:2010/EN 62479:2011

Festgelegt durch: EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/
FCC: CFR47 Part 15
Vibration: EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009
Anschluss: Bluetooth Low Energy

Bluetooth-Modul: Enthélt FCC ID: WAP 2001

Enthélt IC ID: 7922A-2001
RoHS: EN50581:2012

Das Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss empfangene
Stérungen aufnehmen, auch Stoérungen, die eventuell einen unerwiinschten Betrieb verursachen.
Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht den RSS-Normen von Industry Canada. Um die HF-
Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und von Industry Canada firr die allgemeine Bevodlkerung zu
erfiillen, muss der Transmitter mit seiner Antenne so installiert werden, dass jederzeit ein Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Strahler (Antenne) und allen Personen eingehalten wird. Zudem darf er nicht neben
anderen Antennen oder Transmittern angebracht oder mit diesen zusammen verwendet werden.

L€ € musoor (€ FE E

Erkldrung tiber die Herstellung in der Schweiz

Produkt: Original Schmidt® Live
Modell: Live N, Live L, Print N, Print L
Proceq-Artikelnummern: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Wir bestatigen, dass das Original Schmidt Live Gerét in der Schweiz entwickelt
und gefertigt wurde und die zur Fihrung der Herkunftsangabe «Made in
Switzerland» oder «Swiss Made» erforderlichen Voraussetzungen erfiillt.

Die Voraussetzungen fir Industrieprodukte sind im Schweizer Bundesgesetz

Uber den Schutz von Marken und Herkunftsangaben (Art. 47-50, MSchG) fiir
Waren und Dienstleistungen ausfihrlich geregelt.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 01.03.2018
oy A
7 phr

Patrick Waller
Head of Supply Chain

Sicherheit und Haftung

Informationen zu Sicherheit und Haftung stehen zum Download bereit unter
www.proceq.com/downloads/.



Contenu de la livraison

Original Schmidt Live
N 340 10 000 /L 34020 000

Original Schmidt Live Print
N 340 10 001 /L 340 20 001
Mallette de transport

Sac de toile

Scléromeétre
Original Schmidt Live

Module Bluetooth

Pile AAA rechargeable
Cable micro-USB
Sangle de transport

Pierre a meuler

Etiquette avec courbes
de conversion

Documentation

Imprimante Bluetooth

Papier d’enregistrement
(3 bobines)
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Passant de ceinture pour
imprimante Bluetooth

Céble de charge USB
de I'imprimante

©

Accessoires en option
© Enclume de site

@ Enclume d'essai Euro
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Prise en main

Félicitations pour I'achat d’un scléromeétre Original
Schmidt Live. Cet instrument a été fabriqué selon
les normes de qualité suisses les plus strictes.

Etape 1 Préparation du sclérométre
Versions Live et Print

+

Ouvrez le couvercle du compartiment de pile et in-
sérez la pile AAA rechargeable. Chargez d’abord
la pile avec le cable micro-USB fourni sur un
connecteur USB. Une charge compléete dure envi-
ron 7,5 heures. Vous pouvez également utiliser une
pile AAA standard. Activez le scléromeétre en ap-
puyant sur I'un des deux boutons se trouvant sous
I’écran du sclérométre. Vous pouvez désormais
commencer a créer des mesures. Le sclérometre
est prét a étre connecté a I'instrument iOS ou a I'im-
primante Bluetooth.

Attention! Ne chargez pas

de piles AAA standard!

Etape 2 Installation de I’application

Version Live uniquement

Installez I'application Schmidt depuis
’App Store sur votre instrument iOS
compatible. Créez votre compte dans
I’application ou sur live.proceq.com.

Etape 3 Connexion et mesure

Version Live

Sélectionnez votre scléromeétre via la tuile «Ham-
mer» (Sclérometre) dans I'application Schmidt et

choisissez «connect» (connexion). Vous pouvez
maintenant utiliser toutes les fonctions proposées
par 'application. Si vous ne parvenez pas a vous
connecter, vérifiez que «Live» est sélectionné dans
les parametres du scléromeétre.

Version Print

Une fois allumée, I'imprimante se connecte auto-
matiquement a votre sclérométre. Vous pouvez dé-
sormais imprimer les mesures que vous souhaitez.
Versions Live et Print

Pour obtenir des instructions détaillées sur la confi-
guration, la mesure et I'utilisation, regardez les
tutoriels vidéos en tapotant sur la tuile «Tutorials»
(Tutoriels) de I'’écran d’accueil de I'application (ver-
sion Live uniguement) ou consultez le canal You-
Tube de Proceq.

Etape 4 Vérification

Versions Live et Print

Il est vivement recommandé de vérifier la sonde
sur une enclume Proceq étalonnée. Pour la ver-
sion Live, vous pouvez le faire a I'aide de la fonction
de vérification proposée par I'application.

Live Sync

Il est possible de visualiser les données de me-
sure, de les éditer et de les exporter dans I'applica-
tion Schmidt et en ligne via live.proceq.com.

Mise a jour du micrologiciel

Vérifiez les mises a jour de I'application Schmidt
dans ’App Store ou activez les mises a jour auto-
matiques dans les parameétres iOS. Lapplication
vous informe sur les mises a jour du micrologiciel
de la sonde. Téléchargez I'outil PQUpgrade sur le
site Internet Proceq pour effectuer la mise a jour.



Déclaration de conformité

Produit: Original Schmidt® Live
Modéle: Live N, Live L, Print N, Print L
Références Proceq: 340 10 000, 340 20 000,
340 10 001, 340 20 001
Fabricant: Proceq AG
Adresse: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Suisse

Nous confirmons que Iinstrument Original Schmidt Live est conforme aux
dispositions RoHS, WEEE ainsi qu’aux directives et normes suivantes:
Directive Basse Tension: 2014/35/UE

Directive RoHS: 2011/65/UE

Regles de sécurité: EN 61010-1:2015/CEI 61010-1:2010
Compatibilité électromagnétique: RED 2014/53/UE/

ETSI EN 300 328 V2.1.1

ETSI EN 301 489-1 V2.2.0

ETSI EN 301 489-17 V3.2.0

CEI 62479:2010/EN 62479:2011

EN 61326-1:2013/

CEI 61326-1:2012/

FCC: CFR47 partie 15

Déterminé par:

Vibrations: EN 60068-2-6:2008/
CEI 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
CEI 60068-2-64:2009

Connexion: Bluetooth basse énergie

Contient FCC ID: WAP 2001
Contient IC ID: 7922A-2001
RoHS: EN 50581:2012

Module Bluetooth:

Cet instrument est conforme a la partie 15 des régles FCC: Son utilisation est soumise aux conditions
suivantes: (1) Cet instrument ne produit pas d’interférences néfastes, et (2) cet instrument doit accepter toute
interférence venant de I'extérieur, y compris des interférences susceptibles de causer un fonctionnement
non souhaité. Cet instrument numérique de classe B est conforme aux normes RSS d’Industry Canada. Afin
de satisfaire aux limites d’exposition aux rayonnements électromagnétiques pour le grand public stipulées
par la FCC et Industry Canada, I’émetteur et son antenne doivent étre installés de sorte qu’une distance
minimale de 20 cm soit maintenue en permanence entre I'élément rayonnant (antenne) et tout individu. Ils
ne doivent pas étre placés au méme endroit qu’une autre antenne ou un autre émetteur, ni étre utilisés avec
une autre antenne ou un autre émetteur.

MSIPCWIECMW @ [R] 005-101007 c € F@ E

Déclaration «Fabriqué en Suisse»

Produit: Original Schmidt® Live
Modéle: Live N, Live L, Print N, Print L
Références Proceq: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Nous confirmons que I'instrument Original Schmidt Live a été développé et
fabriqué en Suisse et qu’il répond aux exigences requises pour la déclaration
«Fabriqué en Suisse» ou «Suisse».

Les exigences posées aux produits industriels sont précisées dans la loi

suisse sur la protection des marques (Art. 47-50, LPM) couvrant les biens et
les services.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 01.03.2018
oy A
7 phr

Patrick Waller
Head of Supply Chain

Sécurité et responsabilité

Vous pouvez télécharger les informations sur la sécurité et la responsabilité sur
www.proceq.com/downloads/.



Descrizione della fornitura

Original Schmidt Live <
N 340 10 000 /L 34020 000 E
s E

Original Schmidt Live Print f) <
N 340 10001 /L 340 20 001 2 3
(7] Valigetta per il trasporto °
® Borsaditela

Sclerometro Original
© Schmidt Live O g
© Modulo Bluetooth o o
@ Batteria ricaricabile AAA ° °
@ Cavo micro USB ° .
(G Cinghia per il trasporto o °
® Pietra abrasiva o °
(1) Etichetta con curve

di conversione M
O Documentazione ° °
(K] Stampante Bluetooth .
O cartadi registrazione (3 rotoli) o
() Passante da cintura per

stampante Bluetooth °
') Cavo di carica USB

per stampante °

Accessori opzionali

© Incudine in situ 340 01 300
@ Incudine di taratura “Euro” 310 09 040

Primi passi

Congratulazioni per I'acquisto di Original Schmidt
Live. Questo strumento & stato costruito secondo i
piu alti standard di qualita svizzeri.

Passo 1 Preparazione dello sclerometro
Versioni Live e Print

Aprire il coperchio del vano batterie e inserirvi la
batteria ricaricabile AAA. Prima di procedere cari-
care la batteria collegando il cavo micro USB in do-
tazione a un qualsiasi connettore USB. Per una ri-
carica completa sono richieste circa 7 ore e mezza.
In alternativa, € possibile utilizzare anche batterie
AAA standard. Accendere lo sclerometro premen-
do uno dei due pulsanti sotto il display. E ora possi-
bile iniziare a eseguire delle misurazioni e lo sclero-
metro & pronto per essere collegato al dispositivo
iOS o alla stampante Bluetooth.

ATTENZIONE: non caricare le
batterie AAA standard!

Passo 2 Installazione dell’app

Solo versione Live

Installare I'app Schmidt dall’App Store
sul proprio dispositivo iOS. Creare il
proprio account nella app o su
live.proceq.com.

Passo 3 Connessione e misurazione

Versione Live

Selezionare il proprio sclerometro tramite il riquadro
“Hammer” nella app Schmidt e scegliere “connect.”

Ora & possibile utilizzare tutte le funzionalita fornite
dall’app. Se non siriesce a stabilire la connessione,
accertarsi che nelle impostazioni dello sclerometro
sia selezionato “Live.”

Versione Print

Dopo I'accensione la stampante si collega automa-
ticamente al proprio sclerometro. Si possono ora
stampare le misure desiderate.

Veersioni Live e Print

Per le istruzioni dettagliate su configurazione, mi-
surazione e gestione, guardare i video tutorial toc-
cando il riquadro “Tutorials” nella schermata inizia-
le dell’app (solo versione Live) o guardare il canale
YouTube di Proceq.

Passo 4 Verifica

Versioni Live e Print

Si raccomanda vivamente di verificare la sonda su
un’incudine Proceq calibrata. Per la versione Live,
cio pud essere fatto utilizzando la funzione di verifi-
ca disponibile nell’app.

Live sync

| dati delle misure possono essere visualizzati, mo-
dificati ed esportati nell’app Schmidt e vi si pud ac-
cedere online tramite live.proceqg.com.

Aggiornamento del firmware

Si raccomanda di verificare la disponibilita di ag-
giornamenti delllapp Schmidt nel’App Store o di
attivare la funzione di aggiornamento automatico
nelle impostazioni di iOS. Lapp provvedera a in-
formare I'utente sulla disponibilita di aggiornamenti
del firmware per la sonda. Per eseguire I'aggiorna-
mento scaricare il tool PQUpgrade dal sito Proceq.



Dichiarazione di conformita

Prodotto: Original Schmidt® Live
Modello: Live N, Live L, Print N, Print L
Codici articolo Proceq: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Produttore: Proceq AG
Indirizzo: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Svizzera

Si attesta che lo strumento Original Schmidt Live & conforme alle direttive
RoHS, WEEE e alle seguenti direttive e norme:

Direttiva bassa tensione: 2014/35/UE

Direttiva RoHS: 2011/65/UE

Requisiti di sicurezza: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
Compatibilita elettromagnetica: RED 2014/53/EU/

EN ETSI 300 328 V2.1.1

EN ETSI 301 489-1 V2.2.0

EN ETSI 301 489-17 V3.2.0

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/

FCC: CFR47 parte 15

Vibrazioni: EN 60068-2-6:2008/

IEC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-64:2009/

IEC 60068-2-64:2009
Bluetooth a basso consumo
Contiene FCC ID: WAP 2001
Contiene IC ID: 7922A-2001
RoHS: EN50581:2012

Definita da:

Collegamento:
Modulo Bluetooth:

Il presente apparecchio & conforme alla parte 15 delle normative FCC. Il suo utilizzo & subordinato alle
due seguenti condizioni: (1) 'apparecchio non deve causare interferenze dannose e (2) deve accettare
qualsiasi interferenza, comprese quelle che possono determinare un funzionamento indesiderato. Questo
apparecchio digitale di Classe B & conforme agli standard RSS di Industry Canada. Per la conformita con i
limiti di esposizione alle radiazioni RF di FCC e Industry Canada per la popolazione generale, il trasmettitore
dotato della relativa antenna deve essere installato in modo che venga costantemente mantenuta una
distanza minima di separazione di 20 cm tra il trasmettitore (antenna) e tutte le persone e non deve essere
collocato o utilizzato assieme ad altra antenna o altro trasmettitore.

MSIP_CW[ECW_M @ [R] 005-101007 c E F@ E

Dichiarazione “Swiss Made”
Prodotto: Original Schmidt® Live
Modello: Live N, Live L, Print N, Print L
Codici articolo Proceq: 340 10 000, 340 20 000,
340 10 001, 340 20 001
Con la presente si dichiara che lo strumento Original Schmidt Live & stato
sviluppato e fabbricato in Svizzera e che soddisfa i requisiti necessari per la
dichiarazione “Made in Switzerland” o “Swiss Made.”

| requisiti stabiliti per i prodotti industriali sono specificati in dettaglio nella legge
federale sulla protezione dei marchi (LPM, artt. da 47 a 50) per beni e servizi.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 01.03.2018
oy A
7 phr

Patrick Waller
Head of Supply Chain

Sicurezza e responsabilita

Per informazioni su sicurezza e responsabilita, eseguire il download da
www.proceq.com/downloads/.



Volumen de suministro

Original Schmidt Live
N 340 10 000 /L 34020 000

Original Schmidt Live Print

N 340 10 001 /L 34020 001
Estuche de transporte
Bolsa de lona

Martillo Original Schmidt Live
Médulo Bluetooth

Bateria AAA recargable
Cable Micro USB

Correa de carga

Piedra de esmeril

Etiqueta con curvas
de conversién

Documentacion
Impresora Bluetooth

Papel de registro (3 bobinas)

Trabilla para cinturdn para
impresora Bluetooth

Cable de carga USB
para impresora
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Accesorios opcionales

(o] Yunque in situ
(P] Yunque de prueba Euro

=
>
o | E
= =
> &
[0 [0
s =
- -
L]
]
] L]
L] L]
L] ]
] [ ]
] [ ]
[ ] [ ]
] ]
L] ]
]
]
L]
L]
34001 300
310 09 040

Para empezar

Felicitaciones por su compra del Original Schmidt
Live. Este instrumento se ha fabricado en conformi-
dad con las mas estrictas normas de calidad suizas.

Paso 1 Preparar el martillo
Versiones Live y Print

L

Abra la tapa de bateria e inserte la bateria AAA re-
cargable. Cargue la bateria primero en cualquier
conector USB usando el cable Micro USB incluido.
Una carga completa dura alrededor de 7,5 horas.
Alternativamente podra emplear baterias AAA es-
tandar. Encienda el martillo pulsando cualquiera de
los dos botones debajo de la pantalla en el martillo.
Ahora, podrd comenzar a crear mediciones y el
martillo estd listo para su conexiéon con el dispositi-
vo iOS o la impresora Bluetooth.

jAdvertencia! jPor favor no cargue
baterias AAA estandar!

Paso 2 Instalar la aplicacién movil

Sdlo version Live
Instale la aplicacion moévil Schmidt en el
dispositivo iOS compatible desde la App
Store. Podra crear una cuenta propia en
la aplicacién mévil o en live.proceq.com.

Paso 3 Conectar y medir

Version Live

Seleccione su martillo a través del icono “Martillo”
en la aplicacién mévil Schmidt y elija “Conectar.”
Ahora, podra usar la funcionalidad plena proporcio-

nada por la aplicacion mévil. Si no logra conectar-
se, por favor asegurese de que “Live” esté seleccio-
nado en la configuracion del martillo.

Version Print

Después de haber encendido la impresora, ésta se
conectara automaticamente con su martillo. Ahora,
podra imprimir las mediciones segun lo desee.
Versiones Live y Print

Para instrucciones detalladas referentes a la insta-
lacién, la medicién y el manejo, vea los videos de
tutorial tocando el icono “Tutoriales” en la pantalla
de inicio de la aplicacion movil (sélo version Live) o
consulte el canal de Proceq en YouTube.

Paso 4 Verificacién

Versiones Live y Print

Es muy recomendabile verificar la sonda en un yun-
que calibrado de Proceq. En el caso de la version
Live, podra realizar esto usando la funcién de verifi-
cacion en la aplicacién movil.

Live sync

Los datos de medicion se pueden ver, editar y
exportar en la aplicacion moévil Schmidt o son
accesibles en linea a través de live.proceq.com.

Actualizacién del firmware

Por favor, visite la App Store para encontrar actua-
lizaciones de la aplicacion moévil Schmidt o active
actualizaciones automaticas en los ajustes de iOS.
La aplicacion mévil informara sobre actualizaciones
del firmware de la sonda. Descargue la herramienta
PQUpgrade de la pagina web de Proceq para efec-
tuar la actualizacion.



Declaracion de conformidad

Producto: Original Schmidt® Live

Modelo: Live N, Live L, Print N, Print L

Numeros de pieza Proceq: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Proceq AG

Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Suiza

Fabricante:
Direccién:

Confirmamos que el instrumento Original Schmidt Live esta en conformidad
con RoHS, RAEE y las siguientes directivas y normas:

Directiva de baja tension: 2014/35/UE

Directiva RoHS: 2011/65/UE

Requerimientos de seguridad:  EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
Compatibilidad electromagnética: RED 2014/53/UE/

EN ETSI 300 328 V2.1.1

EN ETSI 301 489-1 V2.2.0

EN ETSI 301 489-17 V3.2.0

IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/

FCC: CFR47 Parte 15

Determinado por:

Vibracién: EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009
Conexion: Bluetooth de baja energia

Contiene FCC ID: WAP 2001
Contiene IC ID: 7922A-2001
RoHS: EN50581:2012

Modulo Bluetooth:

Este dispositivo esta en conformidad con parte 15 de la FCC: La operacion esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) este dispositivo no debera causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debera
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento
indeseado. Este dispositivo digital de clase B esta en conformidad con las normas industriales canadienses
RSS. Para cumplir los limites de exposicién a la radiacion de radiofrecuencia para la poblacién general
establecidos por la FCC y las normas canadienses, el transmisor con su antena debe instalarse en tal forma
que la distancia de separacion minima de 20 cm entre el elemento radiante (antena) y cualquier persona
sea mantenida en todo momento y que el mismo no debe colocarse ni operarse en combinacién con alguna
otra antena u otro transmisor.
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Declaracion de Swiss made

Producto: Original Schmidt® Live
Modelo: Live N, Live L, Print N, Print L
Numeros de pieza Proceq: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Confirmamos que el instrumento Original Schmidt Live se ha desarrollado y
fabricado en Suiza y satisface la exigencias necesarias para la declaracion
“Hecho en Suiza” o “Swiss Made.”

Los requerimientos de productos industriales estan especificados
detalladamente en el National Swiss Trademark Protection Statute [estatuto

nacional de proteccion de marcas registradas suizas] (Art.47-50, MSchG) el
cual cubre bienes y servicios.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 01.03.2018
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Patrick Waller
Head of Supply Chain
Seguridad y responsabilidad legal

Por favor descargue la informacién sobre seguridad y responsabilidad legal de
www.proceqg.com/downloads/.



Material fornecido

Original Schmidt Live
N 340 10 000 /L 34020 000

Original Schmidt Live Print
N 340 10001 /L 34020 001
Maleta para transporte

Bolsa de lona

Esclerébmetro Original
Schmidt Live

Médulo Bluetooth

Bateria recarregavel AAA
Cabo micro-USB

Alga para transporte

Pedra esmeril

Etiqueta com curvas
de conversao

Documentacéao
Impressora Bluetooth

Papel registrador (3 bobinas)

Alga para cinto da
impressora Bluetooth

Cabo USB para
carregar impressora
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Acessorios opcionais

(0] Bigorna local

(P] Bigorna de teste Euro
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Iniciando

Parabéns pela sua aquisi¢do do Original Schmidt
Live. Este instrumento foi fabricado de acordo com
os mais altos padrdes suigos.

Passo 1 Preparar o esclerometro
Versées Live e Print

Abrir a aba da bateria e inserir a bateria recarrega-
vel AAA. Carregue a bateria primeiro com o cabo
micro-USB fornecido em um conector USB. A car-
ga completa leva aproximadamente 7,5 horas. Al-
ternativamente também pode-se usar baterias AAA
padrdo. Ligue o esclerdmetro apertando um dos
dois botdes abaixo do display do esclerdmetro.
Desta maneira vocé pode comegar a fazer medi-
coes e 0 esclerdbmetro estara pronto para ser conec-
tado ao dispositivo I0S ou a impressora Bluetooth.

Adverténcia! Nao carregue

baterias AAA padréo!

Passo 2 Instale o aplicativo

Apenas versao Live

Instale o aplicativo Schmidt da loja de
aplicativos do seu dispositivo iOS com-
pativel. Crie a sua conta no aplicativo
ou em live2.proceg.com.

Passo 3 Conectar e medir

Verséo Live

Selecione o seu esclerdbmetro através da tecla
“Esclerémetro” no aplicativo Schmidt e selecione

“conectar.” Entdo podera usar toda a funcionalidade
disponibilizada pelo aplicativo. Se ndo estiver
conseguindo conectar, assegure-se que ‘“Live”
estd selecionado nos ajustes do esclerémetro.
Versdo impressao

Ap6s ligar a impressora, automaticamente se co-
necta com o seu esclerdmetro. Vocé podera impri-
mir as medigdes conforme desejado.

Versées Live e Print

Para instrugdes detalhadas sobre configuragéo,
medigdo e 0 manuseio, assista aos videos tutoriais
selecionando em “Tutoriais” na tela inicial do apli-
cativo (verséo Live apenas) ou verifique o canal da
Proceq no YouTube.

Passo 4 Verificacao

Versées Live e Print

E altamente recomendavel verificar a sonda em
uma bigorna Proceq calibrada. Para a versao Live,
pode-se fazer isso usando o recurso de verificagdo
no aplicativo.

Sincronizacgao Live

Os dados de medi¢do podem ser visualizados, edi-
tados e exportados no aplicativo Schmidt e aces-
sados online através de live.proceqg.com.

Atualizacao do firmware

Verifique na loja de aplicativos se ha atualizagdes
do aplicativo Schmidt ou ative as atualizagdes au-
tomaticas nas configuragdes iOS. O aplicativo infor-
mara quando houver novo firmware disponivel para
a sonda. Faca o download da ferramenta PQUpgra-
de do site da Proceq para realizar a atualizacao.



Declaracao de Conformidade

Produto: Original Schmidt® Live

Modelo: Live N, Live L, Print N, Print L

Numeros das pecas Proceq: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Proceq AG

Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach, Suiga

Fabricante:
Endereco:

Declaramos que o instrumento Original Schmidt Live estd em conformidade
com RoHS, WEEE e os seguintes padrdes e diretrizes:
Diretriz de baixa voltagem: 2014/35/EU
Diretiva RoHS: 2011/65/EU
Requisitos de seguranca: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
Compatibilidade eletromagnética: RED 2014/53/EU/
EN ETSI 300 328 V2.1.1
EN ETSI 301 489-1 V2.2.0
EN ETSI 301 489-17 V3.2.0
IEC 62479:2010/EN 62479:2011
EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/
FCC: CFR47 parte 15
Vibragao: EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64:2009
Conexao: Bluetooth de baixa energia
Médulo Bluetooth: Contém FCC ID: WAP 2001
Contém IC ID: 7922A-2001
RoHS: EN50581:2012

Determinado por:

Esse instrumento atende as exigéncias da parte 15 do FCC: A operacéo é sujeita as duas condi¢des
seguintes: (1) Este instrumento ndo deve causar interferéncia prejudicial e (2) este instrumento tem que
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar operacdo de forma
nao desejada. Esse aparelho digital da classe B esta de acordo com padrées RSS da industria canadense.
Para estar em conformidade com limites de exposic&o a radiagcdo FCC e RF da industria canadense para
a populagdo geral, o transmissor com a sua antena deve ser instalado de modo que haja uma distancia
minima de 20 cm entre o radiador (antena) e todas as pessoas, sempre, e ndo deve ser implantado ou operar
junto com qualquer outra antena ou transmissor.

L€ € musoor (€ FE E

Declaracao de Produto Suico

Produto: Original Schmidt® Live
Modelo: Live N, Live L, Print N, Print L
Numeros das pecas Proceq: 340 10 000, 340 20 000,

340 10 001, 340 20 001

Confirmamos que o instrumento Original Schmidt Live foi desenvolvido e
produzido na Suica e cumpre os requisitos necessarios para a declaragédo
“Produzido na Sui¢a” ou “Produto Suigo.”

Os requisitos para produtos industriais encontram-se especificados em

detalhes no Estatuto Nacional de Prote¢cdo a Marca Registrada Suiga (art.47-
50, MSchG) que diz respeito a produtos e servigos.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 01.03.2018
oy A
7 phr

Patrick Waller
Head of Supply Chain

Seguranca e responsabilidade

Para informagdes sobre seguranga e responsabilidade, faga o download em
www.proceq.com/downloads/.



KomnnekT noctaBkun

Original Schmidt Live
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Original Schmidt Live Print > £
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O keiic ANA NepeHoCKn °
O TekctunbHan CyMKa ]
O Monorox Original Schmidt Live ° °
(0] Bluetooth-moaynb ° °
e ) MNepe3apskaemasn o o
aKkKymynaTtopHas 6atapen AAA
@ Kabenb Micro-USB o o
O Pewverb Ha pyKy ° °
(1] LnudoBanbHblii KameHb ° °
Haknelika ¢ KpmBbiMn
o npeo6pasoBaHuns ° °
0 [lokymeHTauma ° °
(] Bluetooth-npuHTtep °
0 Bymara ana npuHTtepa (3 pynoHa) o
o Lepxatenb ana Bluetooth- .

NpUHTepa Ha pemeHb

USB-kabenb ansa 3apagku
npuHTepa
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Hauano pa6otbl

Mo3gpasnaem Bac ¢ nokynkoi Original Schmidt Live.
3TOT NpU6OP M3rOTOBNIEH B COOTBETCTBUM C BbICOYAN-
WMV WBeLapCKUMM CTaHAapTamMmn KayecTBa.

lar 1 NoaroTroBKa MonoTka
Bepcuu Live u Print

OTKponTe  aKKyMynATOPHbIA OTCEK W  BCTaBbTe
nepesapskaemylo akKymynaTopHylo 6atapeto AAA.
3apaguTe aKKyMynATOpHyl 6aTapelo C MOMOLLbio
kabena micro USB 13 KOMNnekTa noCTaBKW uvepes
no6on USB pasbem. [lonHas 3apspka 3aHumaet
npumepHo 7,5 yaca. Takxe BO3MOXHO UCNONb30BaHne
cTaHAapTHbIX 6aTapen AAA. BKniounte MONOTOK, HaxaB
nobyto 13 ABYX KHOMOK MOA 3KPaHOM Ha MOJOTKe.
Tenepb MOXHO HauMHaTb PaboTy, NoAKUMB NPUGOP K
ycTtpoinctsy nog iOS nnu Bluetooth-npuHTepy.

Mpenynpexpaexue! He 3apsaxaiTte
cTaHpapTHble 6aTapen AAA!

Lllar 2 YcraHoBKa npunoxeHusa

Tonwbko sepcus Live
YctaHoBUTe npunoxeHue Schmidt n3 App
Store Ha coBmecTuMoe ¢ iOS ycTpoWiCTBO.
Co3paiite COBCTBEHHYIO YUYETHYIO 3anucb B
NPUNOXEHUN NN Ha caiiTe live.proceq.com.

LWar 3 MopkniovyeHne n nsmepeHmne

Bepcus Live

YTo6bl NOAKMNIOUYMTL Ball MOSIOTOK, KOCHWTECH WKOH-
Kn «Hammer» B npunoxeHun Schmidt n BbibepuTe
«connect» (NnoakntoueHne). Tenepb Bbl MOXeTe NCMONb-

30BaTb BeCb QyHKUMOHanN npunoxeHusa. Ecnm Bbl He
MOXeTe MOAKMIoUNTbCA, y6eauTech, YTo B HaCTPOMKax
MONOTKa BbI6paHO «Live».

Bepcus Print

MpuHTEp aBTOMATUYECKN MOAKNIOYNTCA K Ballemy Mo-
NOTKY nocne BKAoYeHus. Tenepb Bbl MOXeTe neyaTtatb
n3mepeHus.

Bepcuu Live u Print

MoApo6Hble MHCTPYKLIMM MO HACTPOIKen paboTe ¢ Npu-
60poM CcM. B 0ByyaloLmnx BUAEO; ANA 3TOr0 KOCHUTECH
MKOHKM «Tutorials» («O6yvatowmin MaTepuman») Ha [o-
MaLUHeM 3KpaHe NpunoXxeHna (Tonbko Bepcua Live) nnm
3aiguTe Ha YouTube-KkaHan Proceq.

LWar 4 Mpoeepka

Bepcuu Live u Print

HacToAaTenbHo pekomeHayeTca NnpoBepATb paboTocno-
COBHOCTb Ha OTKanMbpoBaHHON HakoBanbHe Proceq.
Ecnu ncnonbsyetca Bepcua Live, Bbl MoxeTe 3TO cae-
naTb, BOCMOJb30BaBLNCh GYHKLMe NPOBEPKU B NPUO-
XKeHuw.

Live Sync

Pe3ynbTaTtbl N3MEPEHUI MOXXHO NMOCMOTPETb, OTpefakK-
TUPOBATb U SKCMOPTUPOBATL B NpUnoxeHnn Schmidt n
Ha cairTe live.proceq.com.

O6GHOBNEHME NPOLINBKA

MpoBepbTe Hanuume OGHOBNEHWI ANA NPUNOXKEHUA
Schmidt B App Store, nn6o BKnoUMTE aBTOMaTMUECKOE
obHoBNeHne B HacTpoikax iOS. MpunoxeHune GypeT
YBEOMJIATL O HANNUMN OGHOB/EHNI BHYTPEHHEN Npo-
WMBKN MOSIOTKa. [nsa o6HOBMEHNA HEOBXOAUMO CKa-
yaTtb nporpammy PQUpgrade c Be6-caiita Proceq.



Heknapaumnsa cOOTBeTCTBMSA

U3pgenwve: Original Schmidt’ Live
Mogenb: Live N, Live L, Print N, Print L
HomeHknatypa komnanum Proceq: 340 10 000, 340 20 000,
34010001, 340 20 001
Mpoun3soautens: Proceq AG
Appec: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach
(LWWBepueHbax), LLisenuapusa
Mbl noaTBepxgaem, uto nprnbop Original Schmidt Live cooTBeTcTBYeT CTaHfapTam
RoHS, WEEE v cnepytowmnm cTaHgapTam v ApeKT1Bam:
[npekTnea EC N0 HU3KOBONBTHOMY
3neKTpoobopynoBaHNMIO: 2014/35/EU
[upekTusa RoHS: 2011/65/EU
HopMbl TexHWKM 6e3onacHoCTU: EN61010-1:2015/IEC61010-1:2010
dnekTpomarHuTHaa coBmectumocTb: RED 2014/53/EU/
EN ETSI 300 328 V2.1.1
EN ETSI 301 489-1V2.2.0
EN ETSI 301 489-17 V3.2.0
IEC 62479:2010/EN 62479:2011

YcTaHOBNEHO B COOTBETCTBUN C: EN61326-1:2013/
IEC61326-1:2012/

FCC: CFR47 vactb 15

Bubpayus: EN 60068-2-6:2008/

IEC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-64:2009/

IEC 60068-2-64:2009

BecnpoBopHas TexHonorus Bluetooth ¢
HU3KNM 3Hep|’0I'IOTp66J19HI/IeM

Copepxut FCC ID: WAP 2001

Copepxut IC ID: 7922A-2001

RoHS: EN50581:2012

YcTpoiictBo oTBedaeT TpeGosaHuaM dactv 15 csopa npasun FCC (dpepepanbHas komuccua no csasu CLA):
Ha ucnonb3oBaHue npu6opa pacnpocTpaHAloTCA ABa CeAylowux nonoxenus: (1) 3To yCTPOMCTBO He MOXeT
NpoOM3BOAUTbL ONacHble NOMexu, a Takxe (2) AaHHOe yCTpOﬁCTBO AONXHO nornouwarb niobble nony4yaembie nomexu,
B TOM 4YMCNe NOMEXM, CNOCOGHbIe Bbi3BaTb 0€e pyHKL Lindposoe ycTpoiicTBo knacca B
COOTBETCTBYET TPE6OBAHMAM NPOMBILLINIEHHBIX RSS-cTaHAapToB KaHadbl. [lnA cooTBeTCTBUA OrpaHuyeHnam FCC
M MMHUCTEPCTBA MPOMBILAEHHOCTY KaHafbl Ha paavaLnoHHoe o6yueHne HaceneHnA nepeaaTunk ¢ aHTeHHOM
AONXKHbI ObITb YCTaHOBNIEHbl TakKum 06p330M, 4TOObI COXPaHANOCb paccToAaHue B 20 cm mMexay wusnyyartenem

(aHTeHHOM) 1 NIOABLMK B NI0GOE BPeMA. TakxKe 3anpeliaeTcs COBMECTHOE PACroNoXKeHne Ui pabota B CBA3KE C
APYroi aHTEHHOWN NN APYTVM NEPeAaTYnKoM.

€ & muwon (€ FE T
MSIP-CRM-Cyp-2001 - IE' C I

MNopknioueHme:

Mopaynb Bluetooth:

Aeknapauua 06 nsrorosnenun B LLiseriapum (Swiss Made)

U3penue: Original Schmidt’ Live

Mogensb: Live N, Live L, Print N, Print L

HomeHknatypa komnaHum Proceq: 340 10 000, 340 20 000,
34010001, 340 20 001

Mbi nogTBepxaaem, uto npubop Original Schmidt Live pa3paboTaH n n3rotoeneH
B LUBeiiuapun n cooTBeTCTBYyeT TpebOBaHWAM, NPEeAbABNAEMbIM NPU Bblfavye
nfeknapauun «Made in Switzerland» nnu «Swiss Made».

Tpe6oBaHWUA K MPOMbILLIEHHbIM U3AeNnAM NOAPOGHO onucaHbl B «HaunoHanbHOM

nonoxeHun LLBeiiLapun 06 oxpaHe TOBapHbIX 3HaKOB» (cTaTbu 47-50, MSchG),
KOTOpOE PacnpoCTpaHAETCA Ha TOBapbl 1 06CNyXnBaHMe.

SWISS MADE
Schwerzenbach, 01.03.2018
oy A
ik /Z/// ‘

Patrick Waller
Head of Supply Chain

Be3onacHOCTb N OTBETCTBEHHOCTb

WHdopmaumio no 6e30macHOCTU U OTBETCTBEHHOCTM MOXHO CKauyaTb MO CCbifike
www.proceq.com/downloads/.
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Original Schmidt Live
N 34010 000/L 34020000

Original Schmidt Live Print
N 34010001 /L 34020001
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BEES
o Original Schmidt’ Live

E7Ib: Live N\ Live L. Print N, Print L

Proceq#t &S 34010 000. 340 20000,
34010001, 34020001

BEH: Proceq AG

1EFR: Ringstrasse 2, 8603 Schwerzenbach,
Switzerland

Original Schmidt LiveBlZE28. RoHS. WEEEGS T, UTDIESH L UEE
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Proceq Europe
Ringstrasse 2
CH-8603 Schwerzenbach

Switzerland
Phone +41 43 355 38 00
Fax +41 43 355 38 12

info-europe@proceq.com

Proceq UK Ltd.

Bedford i-lab, Priory Business Park
Stannard Way

Bedford MK44 3RZ

United Kingdom

Phone +44 123 483 45 15
info-uk@proceg.com

Proceq USA, Inc.
117 Corporation Drive
Aliquippa, PA 15001

US.A.
Phone +1724 512 03 30
Fax +1724 512 03 31

info-usa@proceg.com

Proceq Asia Pte Ltd

1 Fusionopolis Way

#20-02 Connexis South Tower
138632 Singapore

Phone +65 638 239 66
Fax +65 638 233 07
info-asia@proceg.com

Proceq Rus LLC

Ul. Optikov 4

korp. 2, lit. A, Office 410
197374 St. Petersburg

Russia
Phone +7 812 448 35 00
Fax +7 812 448 35 89

info-russia@proceq.com

Proceq Middle East

P. O. Box 8365, SAIF Zone,
Sharjah, United Arab Emirates
Phone +971 6 557 8505
Fax +971 6 557 8606
info-middleeast@proceq.com

Proceq SAO Ltd.

Rua Paes Leme, 136, cj 610
Pinheiros, Sdo Paulo

Brasil Cep. 05424-010

Phone +55 11 3083 38 89
info-southamerica@proceqg.com

Proceq China

Unit B, 19th Floor

Five Continent International Mansion, No. 807
Zhao Jia Bang Road

Shanghai 200032

Phone +86 21 63177479

Fax +86 21 631 750 15
info-china@proceg.com
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